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klaadt som en gammel borgermand, — Pouer gual () Priveesse; fr.:
hvorfor ler Die, fortryllende fyrstinde.

Rien! () 1w pair: ukorreke fr2intet, he. de F, intet! Jeg ler af gle-
de aver at se Dem, det er alad en glede at se Dem, — Jr vons (..}
terre s ukorrekt fro jep takker Demn, frue, men hvorledes inder De
decte land? = Fert bon (... ) parisiens: fejlfulde fr; udmoerket, min
herre, danskerne er fortreffelige folk, 12e mangler blov ar skaffe sig
kendskab tl de pansiske manerer. — vons aves ... ) dine cela: forkere
fr.: De har hejlig ret deri. = Diew dosene [} dive aissi: fr: Gud give,
at Jep var 1 Paris eigena, ih, undskyld min smukke frue, jep ville sige
vogsds. — Mz Madame (..} de Pore: fr.: men frue, har De bragt
nople nye viser med Dem fra Pans? -~ Owis Momsieur () do plus
wowvelle: fr: javise, hr., denne her er den nyeste. — Ah Madawm |,
Baris!: fr.: b, frue, jeg har aldrig hort en smokkere sang. Ah Paris,
Pars! = Pownpuoi plesires Monseignewr: fr.: bvorfor greder min herre?
— Ay Madarne i aeut .. ) paie: ukorrekt fr.: b, froe, man il gitte
mug bort 1 dette land. — Marier: fr.: gifte (bort), — Chs et vevitable
(... mallewr Elseber: fr.: javist, det er sandt nok, og det med en pige,
der ulykkeligvis hedder Elselret,

Chwiel dable ) posaible?: fr.: hvad pokker et det for navn? caler Die
alvor, min heree, ih, er det muoligt? - faar ondi: bliver didig, — Aliera-
time: sindsbeviegelue. — Falet de chambre: I kammertjener. — Al belle
Princesze (.. ) malade: fr.2dh, smukke fyrstinde, er De syg? — Clest un
diberpang ... | vons: fr.-ty der er en overgang, Min herre, rejs Diem.
— awsammibliver. selskabet, — Adrane: log, folderig shebekjole.
Hurde-Diagene: iflg, folketroen kunne ho-d. 23, juli — 23, aug.) gore
tolk sindsforvirrede. ~ elemensske: forhandede. = Al Monsdeor faites
(o) fous; wkorreke fr.: 3h, min herre, skal ham bort, jeg er bange for
tolk, der er vanvittge. — Powsguois ries ... ) Madanre!: fr.: hvorfor ler
e, smukke frae? — e me setive () Adiew: jeg oebkler mig lide dl-
bage, he. dE., min kammergener vil dge Dem hvorfor, Undakyld.
Farvel. — tracterer: behandler. — Daler: se m.ts. 11, — redreseercs; ud-
bedres.

kreppier: knapper, — bummmoede; ubekvemt, — AR malheree )
swis: fr: 5h, hvor ulvkkebg er jeg ikke! — Vs me faires (.. ) par i
tr.: De gar mig en stor glede, ved Gud. — Tibatiere-Doce: snusto-
baksdise, — Imporrniter: plageri. — Je vous prie (., ) chambre: i jeg
beder Dhermn, br kammertjener. — evosere; undskylde. — dans ma foi:
torkert fr.: nun tro, 53 vide jeg vidsee. — Galarenie: (finere) manerer.
passere: g an. — op: ogsd, — peleyde: ledsage. — Vire Senaienr: fr: De-
res Gener. — a propes: . forresten. — meed Permission: med forlow. -
hownere Foll: den fr. hotkuloors mandsideal under Ludwvig XTIV
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(1643-1715) wvar Phonndte bowone, @ ertal: hommdees peng, der prasge-
des af elegante verdersmandsimanerer.

Owis da.: af fr.: o oui-da: javel, si. = Servitear: fr.: (hans) tjener (erba-
dig afskedshilsen), — forfi) commode & fort de gagee: forfejler fro meget
bekvern og meget afilappet. — Mon Pere & mor Seiger Pere: fr-da
mun far og nun svigerfar. ~ Cinmd Papa: fr.o bedsvefar. — for: for.
ses faom: fr: uden omaveob, — veed [, ) ar lere: kan optraede efter
den fine verdens skikke. — Mars woila Prierw, qui vient: fr: men dér
kommer jo P - mantenere: understome. — G’ o .. | Pierre: ukor-
rekt dr: bvad er der i vejen? Sig mig det, B — Pour quoi dome?: fr:
Hvorfor dog?

gentil romes Laguai: forkvakler fr.: en adelsmands gener (lakaj). = est
if passible: fr:er der mulige. — nesee eon meowene: ukoreeks fr. (herl: vem
et ojeblik. — sot! badant! banfor! mesane!: fr.: dumrian! kvajpande!
nar! slyngel! - gens de qeialire: fr.: mngspersoner, aristokrater. - den
Sornenmme Verden seal fewn were; det er kun d.fv, der mi vaere, — for-
keert: 1) bagvende (om o). 2) af lave. — Commtent done: fr.: hvordan
dog?

n‘f‘.iﬂlll'\’r’ﬂrﬂ;f.' beslutrer sip— wia foi (.. ) prapas b min oo meger be-
lejligt. — friste; setee pd prove. — wdlige: haederige. — vanshabe: for-
darvet. — nilige: sammen. ~ A propes fL..) Fapa: fr-da formesien,
min kaere svigerfar, — forripe_Jubelfese: 200-3rs jubileer i 1717 for den
lutherske reformation. — Hans Harst: se nots, 14,

Caiecke: narre. — Attendes: i1 vent lidv, — Pesre Gop! tenecl fr.: I, kom
her! hold fasc! ~ inek ud: ook kdeden. ~ Fitamer: fr homige, — Gee
wall; nedrab ved overfald (bv.: Gewalt: vold).

Feltskiceren: kirurgen. — Seaven-Revere: banditeer. — Skielorer: slyng-
leer, — prostsiueret: gor ril grin,

Sorestille: fremfiore. — ulforn: tidligere. = Kieler Omslag op Fiboger
Smapaing: w store drlige markeder. -~ formedelin pi grund af.

Sast: nesten. = Logemenst paa Raad- Huser: pd byens ridhuos fandres en
armest, — peen; dydig,

Pardi ... ) boealiee: fr.: ved Gud, er det muligt? hvilken rihed. — om
en Hals: forbe, elevercre, — retiverer 050 tmekber os tilbage, — En Poet
f...} Fvdewseland: intet #0rdsproge, men forvansket aiac fra Marth.
13,57: sEn profet {ikke: poet) er ikke foragtet uden i sit eger frdre-
lands, — danis la Fraseee: fockent i Frankeig, — Callekuick: fra Cali-
cut, rige op by 1 Forindien, — Husanizk: afledt af husar, her antagelig
1 betvdmingen: ungarsk eller af reformaroren Jan Hus {ded 1415):
hiahmisk (-reformert), — Malebarisk; fra Malabarkysten, den svdl. del
af Forindiens vestkyst. — Boagae: hille o ved Sjellands sydspids. — Hoo-
se-Kiellinger: loner, der smikker og selger hoser, dvs. lange srom-
per.

3 af 3 sider



